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Pairing

1. Remove the insulating film, the
product will automatically power on
and enter pairing mode.

2. Bring the product near your iPhone,
then open the "Find My" app.
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3. Add Item:

For initial pairing: Tap "ltems" > "Add Item" > "Other Supported Item", then tap "Connect" and
name the product.
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7 UGREEN battery compartment)

Koppeln

1. Entfernen Sie die Isolierfolie. Das Gerat
schaltet sich automatisch ein und geht
in den Kopplungsmodus.

2. Bringen Sie das Gerét in die Nahe Ihres
iPhones und 6ffnen Sie die "Find My" App.
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3. Artikel hinzuftigen:

Fiir die erste Kopplung: Tippen Sie auf "Objekte" > "Artikel hinzuftigen" > "Anderes
unterstutztes Element", tippen Sie dann auf "Verbinden" und benennen Sie das Produkt.

Appairage

1. Retirez le film isolant, le produit s'allume
automatiquement et entre en mode

2. Approchez le produit de votre iPhone,
puis ouvrez |'application « Find My ».

d' irage. _
appairage —
Find My

3. Ajouter un Objet :

Pour |'appairage initial: Appuyez sur « Objets » > « Ajouter un objet » > « Autre objet pris en
charge », puis appuyez sur « Connecter » et nommez le produit.
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If already paired before: Tap "Items" > "+" button > "Add Other Item", and the system will
display the pairing information of the product. Follow the onscreen instructions to finish
setting up the item.

o] @ @
v 7 v

Stare by Location 7

Add Other Item

T T )
Item + SmartTag
O B oo Caste

LA..) [ i ) Connect

Notes
« This product is compatible with Apple devices running i0S 14.5/iPadOS 14.5 or later, as well
: as macOS 12.5 or later, this manual uses iPhone as an example.

« Please make sure that Bluetooth is enabled on your iPhone before use.
Pl 'S 4l =

7 - = - 7 - o=
) ) [}
< k4 b
— Add New Item SmartTag
@ @
Add AiTag
Connect

Other Supgorted form
Wenn Sie das Produkt bereits gekoppelt haben: Tippen Sie auf "ltems" > Schaltflache "+" >
"Anderes Element hinzufligen", und das System zeigt die Kopplungsinformationen des

Produkts an. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung des
Geréts abzuschlieen.
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" Hinweise
i+ Dieses Produkt ist mit Apple-Geraten kompatibel, auf denen iOS 14.5/iPadOS 14.5 oder héher
sowie macOS 12.5 oder hoher lauft. In dieser Anleitung wird das iPhone als Beispiel '

+ verwendet. !
L« Bitt rgewi n-Sie sichvor der Verwendung dass Bluetooth-aufthrem iPhone aktiviertist—
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Sil'appairage a déja eu lieu : Appuyez sur « Objets » > bouton « + » > « Ajouter un Autre

Objet », et le systéme affichera les informations d'appairage du produit. Suivez les
instructions a |'écran pour terminer la configuration de ['élément.
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!+ Ce produit est compatible avec les appareils Apple fonctionnant sous i0S 14.5/iPad0S 14.50u !
une version ultérieure, ainsi qu'avec macOS 12.5 ou une version ultérieure ; ce manuel utilise
. liPhone comme exemple.
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Model CM816

Bluetooth Version 5.0

Frequency Band 2400MHz-2483.5MHzz

Max. RF Output Power 4dBm (EIRP)

Battery Type CR2032

Input 3.0V=50mA Max

Rated Capacity 225mAh 3.0V (0.675Wh)

Operating Time 24 Months (Theoretical Value)

Charging Type Non-rechargeable

Compatible Systems i0S 14.5/iPad0S 14.5 or later/macOS 12.5 or later

The data are measu

red by UGREEN lab but may vary based on specific circumstances.
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. the product will automatically turn off. To turn it on again, simply press and hold the button
. for2seconds or replace the battery.

Unpairing

1. Bring the product near your iPhone, then open the "Find My" app.

2. Tap "Items" tab, then select "SmartTag".

3. Tap "Remove Item" > "Remove" at the bottom of the screen to successfully unpair it.

Notes

+ When unpairing, please make sure that the product is properly connected to the iPhone and
+ isplaced near the iPhone.

« After successfully unpairing, if the product cannot connect to another iPhone, please try

. resetting the product:

. In the power-on state, quickly press the button 5 times until you hear 3 consecutive beeps,

i then continue to press and hold the button for 6 seconds until you hear 2 beeps.

Battery Replacement

This product is not rechargeable, please check the remaining battery level in the "Find My" app. When the

battery is low, follow these steps to replace the battery:

1. Gently insert the included pin into the hole, then use your finger to open the battery cover.

2. Take out the old battery and insert a new battery of the same model (ensure the positive and negative poles
arein the correct direction).

3. Align and reinstall the battery cover, then gently press until it closes securely.
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1+ Bitte schlieBen Sie die Verbindung innerhalb von 5 Minuten nach dem Einschalten des Geréats
©ab. Andernfalls schaltet sich das Gerat automatisch aus. Um es wieder einzuschalten, halten
. Sieeinfach die Taste 2 Sekunden lang gedriickt oder tauschen Sie die Batterie aus.

1. Bringen Sie das Gerét in die Nahe Ihres iPhones und 6ffnen Sie die "Find My" App.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte "Gegenstande" und wéhlen Sie dann "SmartTag".

3. Tippen Sie auf ""Artikel entfernen"" > "Entfernen" am unteren Rand des Bildschirms, um das

Pairing erfolgreich aufzuheben.
! Hinweise :
+ Achten Sie beim Entkoppeln darauf, dass das Produkt ordnungsgemaf mit dem iPhone '
: verbunden ist und sich in der Néhe des iPhones befindet. :
« Wenn sich das Gerét nach erfolgreicher Entkopplung nicht mit einem anderen iPhone verbinden [sst,
versuchen Sie bitte, das Geréat zurlickzusetzen:

. Driicken Sieim eingeschalteten Zustand die Taste 5 Mal schnell, bis Sie 3 aufeinanderfolgende !
. Pieptone horen, und halten Sie die Taste dann 6 Sekunden lang gedriickt, bis Sie 2 Pieptdne horen. ;

Batterie-Ersatz

Dieses Produkt ist nicht wiederaufladbar. Bitte tiberpriifen Sie den verbleibenden Batteriestand in der App

,Find My*“. Wenn die Batterie schwach ist, gehen Sie wie folgt vor, um die Batterie zu ersetzen:

1. Stecken Sie den mitgelieferten Stift vorsichtig in das Loch und &ffnen Sie dann die Batterieabdeckung mit
dem Finger.

2.Nehmen Sie die alte Batterie heraus und legen Sie eine neue Batterie desselben Modells ein (achten Sie
darauf, dass die Plus- und Minuspole in der richtigen Richtung liegen).

3. Richten Sie die Batterieabdeckung aus, setzen Sie sie wieder ein und drticken Sie sie leicht an, bis sie
sicher verschlossen ist.
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UTeZ-voUS que te Biuetootrestactivé sur votre tPhone avant de t utitiser:

i+ Veuillez effectuer la connexion dans les 5 minutes qui suivent la mise en marche du :
' produit.Sinon, le produit s'éteindra automatiquement. Pour le rallumer, il suffit d'appuyer sur &
le bouton et de le maintenir enfoncé pendant 2 secondes ou de remplacer la batterie. i

Désappairage
1. Approchez le produit de votre iPhone, puis ouvrez |'application « Find My ».
2. Appuyez sur l'onglet « Objets », puis sélectionnez « SmartTag ».

« Lors du désappairage, assurez-vous que le produit est correctement connecté a 'iPhone et
qu'ilest placé a proximité de ['iPhone.

© » Apres le désappairage avec succes, si le produit ne peut pas se connecter a un autre iPhone, .

essayez de réinitialiser le produit : :

. Lorsde lamise sous tension, appuyez rapidement sur le bouton 5 fois jusqu'a ce que vous !

. entendiez 3 bips consécutifs, puis continuez a appuyer et a maintenir [e bouton pendant 6 :

secondes jusqu'a ce que vous entendiez 2 bips. :

Remplacement de la Batterie

Ce produit n'est pas rechargeable, veuillez vérifier le niveau de la batterie restante dans I'application « Find

My ». Lorsque la batterie est faible, suivez les étapes suivantes pour la remplacer :

1.Insérez doucement 'épingle fournie dans le trou, puis utilisez votre doigt pour ouvrir le couvercle de la batterie.

2. Retirez la batterie usagée et insérez une nouvelle batterie du méme modéle (veillez a ce que les poles
positif et négatif soient dans le bon sens).

3.Alignez et réinstallez le couvercle de la batterie, puis appuyez doucement jusqu'a ce qu'il se referme
correctement.
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. Safety Reminder

This product has a built-in CR2032 battery, which complies with the UL 4200A standard and
: features a two-step cover opening design to effectively prevent children from accidentally
opening or swallowing the battery, ensuring safe use. .

Sticker

If needed, you can select the corresponding sticker according to your item and stick it on the back
of the product.
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Sound

Function Sound

When not paired: Play melody for 2s

Press and hold for 2s to power on When paired: 4 short beeps

Press and hold for 6s to power off | 2 short beeps, then 1 long beep

Pairing successful 3 short beeps
Unpairing successful 1longbeep
Play sound in the "Find My" app Play a melody for 5s

Tip: When the beep sounds, the indicator will flash white.
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Sicherheitshinweis

Dieses Produkt verfiigt tiber eine eingebaute CR2032-Batterie, die der UL-Norm 4200A
entspricht und mit einem zweistufigen Offnungsmechanismus ausgestattet ist, der
verhindert, dass Kinder die Batterie versehentlich 6ffnen oder verschlucken, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Aufkleber
Bei Bedarf kénnen Sie den entsprechenden Aufkleber fir Ihren Artikel auswéhlen und ihn auf die
Riickseite des Produkts kleben.
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Rappel de Sécurité

Ce produit est équipé d'une pile CR2032 intégrée, conforme a la norme UL 4200A et dotée

. d'un systeme d'ouverture du couvercle en deux étapes qui empéche efficacement les enfants
. d‘/ouvr\'r/ou d'avaler accidentellement la pile, garantissant ainsi une utilisation en toute '
sécurité. :

Autocollant
Si nécessaire, vous pouvez sélectionner |'autocollant correspondant a votre article et le coller au
dos du produit.

Son

Fonction Son

Funktion Ton

Zum Einschalten 2 Sekunden
lang gedriickt halten

Wenn nicht gepaart: Melodie fiir 2s spielen
Wenn gepaart: 4 kurze Piepstone

Zum Ausschalten 6 Sekunden

lang gedriickt halten 2 kurze Pieptone, dann 1 langer Piepton

Appuyer et maintenir pendant 2s
pour allumer

En cas de non appairage : Jouer la mélodie pendant 2s
En cas de jumelage : 4 bips courts

Appuyer et maintenir pendant 6s

pour éteindre 2 bips courts, puis 1 bip long

Appairage réussi 3bips courts

Pairing erfolgreich 3 kurze Piepstone

Désappairage réussi 1biplong

Entkopplung erfolgreich 1 langer Piepton

Jouerun son dans'application «Find My»|  Jouer une mélodie pendant 5s

Ton in der "Find My"-App abspielen 55 lang eine Melodie spielen

Conseil:Lorsque le signal sonore retentit, I'indicateur clignote en blanc.

Tipp:Wenn der Signalton ertont, blinkt die Anzeige weil.
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Emparejar

1. Retire la pelicula aislante, el producto
se encenderd automaticamente y
entraré en modo de emparejamiento.
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2. Acerque el producto a su iPhoney, a
continuacion, abra la App "Buscar mi".

3. Afiadir elementon:

Para el emparejamiento inicial: Pulse "Elementos" > "Afiadir articulo" > "Otro elemento
compatible"y, a continuacion, pulse "Conectar" y nombre el producto.
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instrucciones en pantalla para terminar de emparejar el articulo.
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SmartTag
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Connect

Siya se ha emparejado anteriormente: Pulse "Elementos" > boton "+" > "Afiadir otro
elemento", y el sistema mostrara la informacién de emparejamiento del producto. Sigue las
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+ como macOS 12.5 o posterior, este manual utiliza iPhone como ejemplo.

- Asegurese de que Bluetooth estd activado en su iPhone antes de su uso.

« Este producto es compatible con dispositivos Apple con iOS 14.5/iPadOS 14.5 o posterior, asi

. » Complete la conexidn dentro de los 5 minutos después de encender el producto. De lo

Desemparejar

1. Acerque el producto a su iPhone y, a continuacién, abra la App "Buscar mi".
2. Pulse la pestafia "Elementos" y, a continuacién, seleccione "SmartTag".

3. Pulse "Eliminar elemento” > "Eliminar" en la parte inferior de la pantalla para desemparejarlo

correctamente.

que esta colocado cerca del iPhone.

i+ Después de desemparejar correctamente, si el producto no puede conectarse a otro iPhone,

intente reiniciar el producto:

Reemplazar la Bateria

Este producto no es recargable, compruebe el nivel de baterfa restante en la App "Buscar mi". Cuando la

baterfa esté baja, siga estos pasos para sustituirla:

1. Inserte suavemente el pasador incluido en el orificio y, a continuacion, utilice el dedo para abrir la tapd

de la baterfa.

2. Extraigala pila vieja e inserte una nueva del mismo modelo (asegurese de que los polos positivoy

negativo estan en la direccién correcta).

3.Alineey vuelva a instalar la tapa de la bateriay, a continuacion, presione suavemente hasta que quede|

bien cerrada.

En el estado de encendido, pulse rapidamente el botdn 5 veces hasta que oiga 3 pitidos
. consecutivos, y luego mantenga pulsado el botén durante 6 segundos hasta que oiga 2 pitidos.

;. contrario, el producto se apagara automaticamente. Para volver a encenderlo, basta con
mantener pulsado el botén durante 2 segundos o cambiar la bateria.

i+ Aldesemparejar, aseglrese de que el producto esta conectado correctamente al iPhone y de
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. Recordatorio de seguridad

Pegatina

Silo necesita, puede seleccionar la pegatina correspondiente a su articulo y pegarla en la parte|

posterior del producto.

Sonido

Este producto lleva incorporada una pila CR2032, que cumple la norma UL 4200A y cuenta
. conun disefio de apertura de la tapa en dos pasos para evitar eficazmente que los nifios
i abran o se traguen la pila accidentalmente, garantizando un uso seguro.

Funcién Sonido
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Mantenga pulsado durante 2
segundos para encender

Cuando no esta emparejado: Tocar melodia durante 2s
Cuando esta emparejado: 4 pitidos cortos

Mantenga pulsado durante 6
segundos para apagar

2 pitidos cortos, luego 1 pitido largo

Emparejamiento correcto 3 pitidos cortos1 bip long
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Desemparejamiento correcto 1 pitido largo
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Desemparejamiento correcto

Toca una melodia durante 5s
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Recomendacién:Cuando suene el pitido, el indicador parpadeard en blanco.
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Pemasangan

2. Letakkan produk di dekat iPhone Anda, lalu
buka aplikasi "Lacak".

1. 1. Lepaskan selaput isolasi, daya
produk akan menyala dan memasuki

mode pemasangan secara otomatis. ——

Find My

3. Tambahkan Barang:
Untuk pemasangan pertama kali: Ketuk "Barang" > "Tambah Barang" > "Barang Lain yang
Didukung", lalu ketuk "Hubungkan", dan beri nama pada produk.

Find Smart Finder When It's Nearby

1.0pen Find My app and select the "ltems" tab or open the Find ltems app on your Apple Watch.
2Tap on your Smart Finder from the list.

3Tap "Play Sound" to make your Smart Finder beep.

4Tap "Stop Sound" to stop the beeps once you find.

Find Smart Finder 's Location

1.0pen Find My app and select the "ltems" tab or open the Find ltems app on your Apple Watch.

2Tap on your Smart Finder from the list.

3Your Smart Finder's location will appear on the Map with a timestamp of when the item was
located.

4To navigate to the Smart Finder's location, tap " Directions" to open Apple Maps .

Enabling "Notify When Left Behind"

1.0pen Find My app and select the "ltems" tab or open the Find ltems app on your Apple Watch.

2.Tap on your Smart Finder from the list.

3.Under "Notifications" enable the "Notify When Left Behind" toggle.

4.You will receive a notification when you leave your Smart Finder behind and it's no longer in
range of your device.

Enabling "Notify When Found"

1.Under "Notifications", enable the "Notify When Found" toggle.

2.When your Smart Finder is seen by another Find My network device, you will receive a
notification of its location.

Note :"Notify When Found" can only be activated when your Smart Finder is out of range.
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Enabling "Lost Mode"
1.0pen Find My app and select the "ltems" tab or open the Find ltems app on your Apple Watch.
. . . 2Tap on your Smart Finder from the list.
3.Under "Lost Mode" tap "Enable ”
4 A-screen-detailing | tMod illp pup’f:p”(‘ AEHL
= Add New Item SmartTag 5.Enter your phone number or email address and tap "Next"
6.You may enter a message that will be shared with the person that finds your item.
el 5o el 3 @ 7Tap "Activate" to enable "Lost Mode
Add ltem Note: When "Lost Mode" is enabled, "Notify When Found" is automatically enabled.
Add AifTag Note: When" Lost Mode" is enabled, your Smart Finder is locked and cannot be paired to a new
Connect device.

Other Supgorted ftem
Other Supported Item

Jika sudah pernah dipasangkan sebelumnya: Ketuk "Barang" > tombol "+" > "Tambah Barang
Lain", dan sistem akan menampilkan informasi pemasangan produk. lkuti instruksi pada layar
untuk menyelesaikan pengaturan produk.
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Share My Locaton 7

Add Other Item

Add Other flem ]

tem (+ Item SmartTag
" @ BabyCar sk

L) o L) [ Connect

. Catatan '
'+ Produk ini kompatibel dengan perangkat Apple dengan iOS 14.5/iPadOS 14.5 atau lebih tinggi,
¢+ danmacOS 12.5 atau lebih tinggi, manual ini menggunakan iPhone sebagai contoh.

.+ Harap pastikan Bluetooth diaktifkan pada iPhone Anda sebelum penggunaan. :

Remove The Smart Finder From Find My App

1.0pen Find My app and select the "ltems" tab.

2.Tap on your Smart Finder from the list.

3.Please ensure "Lost Mode" is disabled.

4.Scroll to the bottom of the screen and tap "Remove ltem"
5.A summary will open, tap "Remove" to confirm.

Remove The Smart Finder From Find My App

1.After successfully removing the Smart Finder from Find My app, can be paired with the new
Apple ID;

2.If you still can't connect, please short press 5 times within 5 seconds to hear three consecutive
beeps, then long press 6 seconds within 10 seconds to hear two didi beeps, then the product is
finished resetting, Pair it with your new Apple ID

Unwanted Tracking

If any Find My network accessory separated from its owner is seen moving with you over time,

you'll be notified in one of two ways:

1. If you have an iPhone, iPad, Find My will send a notification to your Apple device This feature is
available on i0S or iPadOS 1 4.5 or macOS12.5 later.

2.Ifyou don't have an iOS device or a smartphone, a Find My network accessory that isn't with its
owner for a period of time will emit a sound when it's moved.
These features were created specifically to discourage people from trying to track you without
your knowledge.

Safety Instructions
+ Avoid moisture, Do not use aerasal, solvent or abrasive agents to clean the product

n \ POV fcotolab d el il Gt ol e
Harap rhkonekstdatamS-menit setetahrdaya-produk-diaktifkanika-tidak prodtik

: akan dinonaktifkan secara otomatis. Untuk menyalakannya lagi, cukup tekan dan tahan :
. tombol selama 2 detik atau ganti baterai. :

1. Letakkan produk di dekat iPhone Anda, lalu buka aplikasi "Lacak".
2. Ketuk bagian "Barang", lalu pilih "SmartTag".
3. Ketuk "Hapus Barang" > "Hapus" di bagian bawah layar agar pemasangan berhasil dibatalkan.

. Catatan '
|+ Ketika membatalkan pemasangan, harap pastikan produk sudah terhubung ke iPhone dengan
' benar dan diletakkan di dekat iPhone. .
i * Setelah pembatalan pemasangan berhasil, jika produk tidak dapat dihubungkan dengan iPhone |
lain, silakan coba reset produk:
Dalam kondisi daya aktif, tekan tombol 5 kali dengan cepat sampai terdengar suara bip !
. sebanyak 3 kali berturut-turut, lalu lanjutkan menekan dan menahan tombol selama 6 detik '

sampai terdengar suara bip sebanyak 2 kali. !

Penggantian Baterai

Baterai produk ini tidak bisa diisi dayanya, silakan periksa level baterai yang tersisa dalam aplikasi
"Lacak". Ketika baterai lemah, ikuti beberapa langkah ini untuk mengganti baterai

1. Masukkan pin yang disertakan dengan pelan ke dalam lubang, lalu gunakan jari tangan Anda
untuk membuka penutup baterai

2. Keluarkan baterai lama, lalu masukkan baterai baru dengan model yang sama (pastikan kutub
positif dan negatif berada di arah yang benar)

3. Selaraskan dan pasang ulang penutup baterai, lalu tekan pelan sampai tertutup dengan aman

@) /;\ ®
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+ Keep out of reach of children to avoid accidental swallowing.

« The product has built-in battery, please stop use when it is swollen.
+ Do not expose the product to excessive temperature.

+ Stop using when the product is submerged.

About Apple Find My

« The Apple Find My network provides an easy, secure way to locate compatible personal items
using the Find My app on your iPhone, iPad, Mac, or the Find ltems app on Apple Watch.

« To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPadOS, or macOS is
recommended, The Find ltems app on Apple Watch requires the latest version of watchOS.

« Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work
specifically with the technology identified in the badge and has been certified by the product
manufacturer to meet Apple Find My network product specifications and requirements. Apple
is not responsible for the operation of this device or use of this product or its compliance with
safety and regulatory standards.

« Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and watchOS
are trademarks of Apple Inc.

Pengingat Keselamatan

Elesdirkpemberiaia b 1 R2dgRhaadangkag, seagautinszetepeihcég@bardefe kiiéagid
| anak-anak tidak membukanya tanpa sengaja atau menelan baterai, untuk memastikan :
| penggunaan yang aman.

Stiker

Jika perlu, Anda bisa memilih stiker yang sesuai untuk produk Anda dan menempelkannya di
bagian belakang produ

k
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Uara bip Smgkat, taturtsuara bip paryjan
§uara psng pparmang

Tekan dan tahan selama 2

detik untuk mengaktfan daya R RRIRg 8Liara bip singkat sebanyak 4 kali

Tekan dan tahan selama 6
detik untuk menonaktitkan daya

Pemasangan berhasil

- TSuara bip parjang
Pemasangan tidak berhasil

Memutar suara dalam aplikasi “Lacak"

Petunjuk: Ketika suara bip berbunyi, indikator putih akan berkedip.
Ketikertidak terpasang: vemttar rretodi-setarma:
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CrepytoLiee cofepxaHne OTHOCUTCS TOMbKO K POCCUIICKOMY PErroHY:
NHPOPMALINA O CEPTUDUKAL MM TOBAPA
ToBap cOOTBETCTBYeT TpebOBaHNAM TeXHNYECKOTO pernamMeHTa TaMOXeHHOr0 Coto3a.

HHI

€) Bluetooth’

The Bluetooth®word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc.and any use of such marks by Ugreen Group Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Manuale utente
PAP 22
Raccolta carta
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Memutar melodi selama 5 detik
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User Instruction
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions :
(1) This device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try

to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

US REP: America Ugreen Limited
Add: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
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#Ii57: Ugreen Group Limited

iR Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
E31E: +86-755-28066530

BF I support@ugreen.com

EERFEL: America Ugreen Limited
Hodik: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States

Warranty Information

Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN official store or
authorized sellers. Please feel free to contact us if you run into any problems.
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IC Statement

EN

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference;

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

FR

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage

(2) l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de a IC définies pour un
environnement non contrglé.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CN
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CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product type is in compliance with Directive UK Radio
Equipment Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032). Learn more about the GB
Declaration of Conformity is available at the following Internet address:https://www.ugreen.com/down
load/

Manufacturer: Ugreen Group Limited
Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
UK Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK

Tel: +44(0) 1235200526

Email: support@ugreen.com

CN
REFEESNA

Ugreen Group Limited #IltAS83, &5/ @ASHE (RELLBIRERHG) (512017 %1206 5)
2012 & (XFRHIERTFRURSPEARLEEEMDMOFM) (51201253032 5), THRERFE
MEEBARFABE R, EMELIRRLL: https://www.ugreen.com/download/

#i57: Ugreen Group Limited

#l7khE Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
EBiE: +86-755-28066530

#FE: support@ugreen.com

F4h: Acumen International Business Consultancy Limited
idik: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK

+44(0) 1235200526

EFELFE: support@ugreen.com
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WEEE

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents indicates that, under the new
Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), product(s) used electrical
and electronic equipment (WEEE) should not be mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection points where it
will be accepted free of charge.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste
handling.

Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national
legislation.

For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact your dealer or supplier
for further information.

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this product please contact
your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product model is in compliance with Directive
2014/53/EU & 2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of Conformity from the following,
Internet address: https://www.ugreen.com/download/

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH

EU Add: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

Email: support@ugreen.com

DE
WEEE

Dieses Symbol auf dem/den Produkt(en) und/oder den Begleitdokumenten verweist auf die neue
Richtlinie 2012/19/EU zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE), die besagt, dass gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerate (WEEE) nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden
diirfen. Fiir eine ordnungsgeméBe Aufbereitung, Wiederverwertung und Recycling bringen Sie
dieses Produkt bitte zu gekennzeichneten wo es kostenlos 'ommen
wird,

Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts tragt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen
und mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden, die durch eine unsachgeméfe Abfallentsorgung entstehen kénnten.

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer zusténdigen Kommunalbehérde nach der nachsten
ausgewiesenen Sammelstelle

Bei nicht ordnungsgemaler Entsorgung dieser Abfille kénnen gemah Ihrer nationalen
Gesetzgebung Strafen verhangt werden.

Fiir gewerbliche Nutzer in der Europaischen Union

Wenn Sie elektrische und elektronische Gerate (EEE) entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte fiir
weitere Informationen an Ihren Handler oder Lieferanten.

Fiir die Entsorgung in Landern aukerhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union (EU) giltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen
machten, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Beh6rden oder Ihren Héandler und fragen Sie nach
der korrekten Entsorgungsmethode.

EU-Konformitétserklarung

Hiermit erklért die Ugreen Group Limited, dass das Produktmodell mit der Richtlinie 2014/53/EU &
2011/65/EU iibereinstimmt. Weitere Informationen zur EU-Konformitétserkldrung finden Sie unter
folgender Internetadresse: https://www.ugreen.com/download/

Hersteller: Ugreen Group Limited

Herstelleradresse: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-Mail: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH

EU-Adresse: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0)17660827663

E-Mail: support@ugreen.com

FR
DEEE

Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les documents d’ accompagnement indique que,
conformément a la nouvelle directive 2012/19/UE relative aux déchets d” équipements électriques
et électroniques (DEEE), le(s) produit(s) ne doit (doivent) pas étre mélangé avec les déchets
ménagers généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage adéquats, veuillez
apporter ce(s) produit(s) aux points de collecte désignés ot il(s) sera(ont) accepté(s) gratuitement.
L’ élimination correcte de ce produit permettra d’ économiser des ressources précieuses et

d’ éviter tout effet négatif potentiel sur la santé humaine et " environnement, qui pourrait résulter
d’ une manipulation inappropriée des déchets.

Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le point de collecte désigné
le plus proche.

Des sanctions pourraient étre appliquées en cas d’ élimination incorrecte de ces déchets,
conformément a la législation nationale.

Pour les utilisateurs professionnels de ' Union européenne

Sivous souhaitez vous débarrasser d’ un équipement électrique et électronique (EEE), veuillez
contacter votre revendeur ou votre fournisseur pour plus d” informations.

Pour I élimination dans les pays hors de I” Union européenne

Ce symbole n’ est valable que dans I' Union européenne (UE). Si vous souhaitez vous débarrasser
de ce produit, veuillez contacter les autorités locales ou votre revendeur et leur demander la
méthode d’ élimination appropriée.

Déclaration de conformité de I' UE

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le modéle de produit est conforme aux
directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Pour en savoir plus sur la déclaration de conformité de ' UE,
consultez I adresse Internet suivante : https://www.ugreen.com/download/

Fabricant : Ugreen Group Limited
Adresse du fabricant : Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tél: +86-755-28 06 65 30

E-mail : support@ugreen.com

Représentant en Europe : Ugreen Group GmbH
Adresse en Europe : Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Allemagne
Tél: +49 (0) 176 6082 76 63

E-mail : support@ugreen.com

ES
RAEE

Este simbolo en los productos y/o documentos que lo acompafian indica que, en virtud de la nueva
Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los productos no
deben mezclarse con los residuos domésticos generales. Para su correcto tratamiento,
recuperacién y reciclaje, lleve estos productos a los puntos de recogida designados, donde seran
aceptados de forma gratuita.

Deshacerse de este producto correctamente ayudara a ahorrar valiosos recursos y evitara cualquier
posible efecto negativo sobre la salud humanay el medio ambiente que, de otro modo, podria
derivarse de una manipulacién inadecuada de los residuos.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener més informacién sobre el punto de
recogida designado mas cercano

Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos de acuerdo con su
legislacién nacional

Para usuarios profesionales de la Unién Europea

Si desea desechar aparatos eléctricos y electronicos (AEE), pongase en contacto con su distribuidor
o proveedor para obtener mas informacion

Para desechar en paises fuera de la Unin Europea

Este simbolo solo es valido en la Unién Europea (UE). Si desea desechar este producto, péngase en
contacto con las autoridades locales o con su distribuidor y pregunte por el método correcto de
eliminacién.

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el modelo de producto es conforme a la
Directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. Encontrara més informacién sobre la declaracién de
conformidad de la UE en la siguiente direccion de Internet: https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited
Fabricante adicional: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

Correo electrénico: support@ugreen.com

Representante en la UE: Ugreen Group GmbH
Contacto adicional en la UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Alemania
Tel: +49(0)17660827663

Correo electrénico: support@ugreen.com

IT
RAEE

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di accompagnamento indica che, ai sensi della
nuova Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non devono essere smaltite assieme ai rifiuti
domestici generici. Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di consegnare il
prodotto presso i punti di raccolta designati, dove sara ritirato gratuitamente.

Smaltire correttamente il prodotto aiutera a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali
effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente, che potrebbero altrimenti derivare da una
gestione inappropriata dei rifiuti

Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta pili vicino, contattare le autorita locali

In caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti, possono essere applicate sanzioni in
conformita con la legislazione nazionale.

Per gli utenti professionali dell'Unione Europea

Se si desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE), contattare il rivenditore o il
fornitore per ottenere ulteriori informazioni.

Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Unione Europea questo simbolo é valido solo
nell'Unione Europea (UE). Se si desidera smaltire questo prodotto, contattare le autorita locali o il
rivenditore e richiedere il metodo di smaltimento corretto.

Dichiarazione di Conformita UE

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il modello di prodotto & conforme alle Direttive
2014/53/UE e 2011/65/UE. Per ulteriori informazioni sulla dichiarazione di conformita UE, accedere
al seguente sito Internet: https://www.ugreen.com/download/

Produttore: Ugreen Group Limited

Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

RIF. UE: Ugreen Group GmbH

Indirizzo UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail: support@ugreen.com

CN
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Ugreen Group Limited $51ttASBA, 4@ S7& 2014/53/EU $5<H1 2011/65/EU 35%. 7 RRERBRRT
GEEANTAES, EILURRAL: https://www.ugreen.com/download/

#H&T: Ugreen Group Limited
ISR HAE: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
E3iF: +86-755-28066530

BFERFE: support@ugreen.com

BREIAEAL: Ugreen Group GmbH
RrEAH4E: Mannheimer Str.13, 30880 Laatzen, Germany
HiF: +49(0)17660827663

HFHE: support@ugreen.com
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WEEE

Dit symbool op het product/de producten en/of bijbehorende documenten geeft aan dat, volgens
de nieuwe Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA), gebruikte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) niet gemengd mag worden met
algemeen huishoudelijk afval. Voor de juiste behandeling, terugwinning en recycling moet u dit
product naar aangewezen inzamelpunten brengen waar het gratis wordt geaccepteerd,

Als u dit product op de juiste manier verwijdert, redt u waardevolle grondstoffen en voorkomt u
potentiéle negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen
ontstaan door onjuiste afvalverwerking

Neem contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over het dichtstbijzijnde
inzamelpunt.

Er kunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen van dit afval, in overeenstemming met uw
nationale wetgeving,

Voor professionele gebruikers in de Europese Unie

Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt verwijderen, neem dan contact op met uw
dealer of leverancier voor meer informatie.

Voor verwijdering in landen buiten de Europese Unie

Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt verwijderen, neem dan
contact op met de lokale autoriteiten of dealer en vraag naar de juiste verwijderingsmethode.

Verklaring van overeenstemming voor de EU

Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het productmodel in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU en 2011/65/EU. Meer informatie over de verklaring van overeenstemming voor de EU
kunt u vinden op het volgende internetadres: https://www.ugreen.com/download/

Fabrikant: Ugreen Group Limited
Adres fabrikant: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH
Adres EU: Mannheimer Str. 13, 30830 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail; support@ugreen.com
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Den har symbolen pa produkten(erna) och/eller dokument som medféljer indikerar att produkter
som anvander elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) inte far kasseras med allmént
hushallsavfall enligt det nya direktivet 2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE). For korrekt bearbetning, upphamtning och dtervinning ska du kassera
produkten(erna) vid utsedda insamlingsstallen dér den ska tas emot helt kostnadsfritt.

Att kassera den har produkten pa ett korrekt sétt hjalper till att spara pa virdefulla resurser och
forhindra eventuella negativa effekter p& manniskors hilsa och miljén da dess kan uppsta frén
olémplig avfallshantering.

Kontakta din lokala myndighet for mer information om narmaste indikerade insamlingsplats.
Péfoljder kan tillampas for felaktig kassering av det har avfallet i enlighet med nationell lagstiftning,
Fér professionella anvéndare i Europeiska unionen

Kontakta din terforsaljare eller leverantor for mer information nér du vill kassera elektrisk och
elektronisk utrustning (EEE).

Vid kassering i lénder utanfor EU

Den hér symbolen ar endast giltig inom Europeiska unionen (EU). Fér att kassera den hér produkten
bor du kontakta lokala myndigheter eller aterforsljare och fraga efter korrekt metod for
avfallshantering

EU-forsikran om éverensstimmelse

Ugreen Group Limited deklarerar harmed att produktmodellen efterlever direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU. Lés mer om EU-forskran om dverensstammelse pa foljande webbplats
https://www.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited
Tillverkarens adress: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, Kina

Tel: +86-755-28066530

E-postadress: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group GmbH

EU-adress: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Tyskland
Tel: +49(0) 17660827663

E-postadress: support@ugreen.com
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Ten symbol na produktach i/lub dokumentach towarzyszacych oznacza, ze zgodnie z nowa
dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEEE)
produkty takie nie powinny by¢ mieszane z ogélnymi odpadami domowymi. W celu wiasciwego
przetworzenia, odzysku i recyklingu nalezy przekazac je do wyznaczonych punktéw zbiérki, gdzie
zostana one odebrane bezplatnie

Prawidtowa utylizacja tego typu produktéw pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnit
potendjalnym negatywnym skutkom niewtaéciwego postepowania z odpadami dla zdrowia
udzkiego i $rodowiska

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat najblizszego wyznaczonego punktu zbiorki
odpaddw, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami

Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga grozié kary, zgodnie z przepisami
krajowymi

W przypadku profesjonalnych uzytkownikéw w Unii Europejskiej

W celu utylizadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub dostawca, ktory udzieli dalszych informacji

Utylizagja w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej (UE). Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
whadzami lub sprzedawca, aby uzyska¢ informacje dotyczace prawidiowej metody utylizaci tego
produktu.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Ugreen Group Limited oéwiadcza, ze model produktu jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE i 2011/65/UE. Wiecej informacji na temat deklaracji zgodnoéci UE mozna znalez¢ pod
nastepujgcym adresem: https://www.ugreen.com/download/

Producent: Ugreen Group Limited

Adres producenta: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, Chiny

Tel: +86-755-28066530

Adres e-mail: support@ugreen.com

Przedstawiciel w UE: Ugreen Group GmbH

Adres w UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Niemcy
Tel: +49(0)17660827663

Adres e-mail: support@ugreen.com
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Uranler ve/veya beraberindeki belgelerin tizerinde yer alan bu sembol, atik elektrikii ve elektronik
ekipmanlara (WEEE) iliskin 2012/19/EU sayili yeni Direktif uyarinca elektrikli ve elektronik ekipmanlari
(WEEE) kullanan triinlerin genel evsel atikla karistinimamasi gerektigini belirtir. Uygun sekilde
islenmesi, geri kazanimas! ve geri dontstartimesi icin bu trtinleri litfen ticretsiz olarak kabul
edilecekleri belirlenmis toplama noktalarina gotaran.

Bu trandn dogru sekilde bertaraf ediimesi, degerli kaynaklardan tasarruf ediimesine ve atiklarin
uygun sekilde islenmemesi sonucunda olusabilecek insan sagligi ve cevre tzerindeki her tarli
potansiyel olumsuz etkinin dnlenmesine yardimci olur.

en yakin belirlenmi toplama noktasi hakkinda daha fazla bilgi almak icin litfen bolgenizdeki
yerel yonetim makamlar ile iletisime gecin

Ulusal mevzuatiniz uyarinca bu atigin hatali sekilde bertaraf edildigi durumlarda cezalar
uygulanabili

Avrupa Birligindeki profesyonel kullanicilar icin

Elektrikli ve elektronik ekipman (EEE) atmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak igin lutfen
bolgenizdeki satici veya tedarikgiyle iletisime gegin.

Avrupa Birligi disindaki tlkelerde bertaraf icin

Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde (AB) gecerlidir Bu Grinti atmak istiyorsaniz dogru bertaraf
yontemini 6grenmek igin liitfen bolgenizdeki yerel yonetim makamlari veya saticiyla irtibata gecin

AB Uygunluk Beyani

Ugreen Group Limited olarak bu tran modelinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Direktife uygun
oldugunu beyan ederiz. Su internet adresini ziyaret ederek AB Uygunluk Beyan! hakkinda daha
fazla bilgi edinebilirsiniz: https://www.ugreen.com/download/

Uretici: Ugreen Group Limited

Uretici Adresi: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

E-posta: support@ugreen.com

AB TEMSILCISI: Ugreen Group GmbH

AB Adresi: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0)17660827663

E-posta: support@ugreen.com
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REEE

Este simbolo no(s) produto(s) e/ou nos documentos que o acompanham indica que, ao abrigo da
nova Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), os)
produto(s) utilizado(s) ndo deve(m) ser misturado(s) com os residuos domésticos gerais. Para um
tratamento, recuperagdo e reciclagem adequados, leve este(s) produto(s) a pontos de recolha
designados, onde sera(&o) aceite(s) de forma gratuita.

Aeliminacdo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer
potenciais efeitos negativos para a salide humana e para 0 ambiente, que poderiam resultar de um
tratamento inadequado dos residuos.

Contacte as autoridades locais para obter mais informacdes sobre o ponto de recolha designado
mais préximo.

Podem ser aplicadas san¢des pela eliminag&o incorreta destes residuos, de acordo com a
legislagao nacional.

Para utilizadores profissionais na Unido Europeia

Se pretender eliminar equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE), contacte o seu revendedor ou
fornecedor para obter mais informagdes

Para eliminacao em paises fora da Unido Europeia

Este simbolo s6 é valido na Unido Europeia (UE). Se pretender eliminar este produto, contacte as
autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se sobre 0 método correto de eliminagdo.

Declaragéo de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o modelo do produto esta em conformidade
com as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. Saiba mais sobre a Declaragdo de Conformidade da UE
no seguinte endereco de Internet: https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited

Morada do Fabricante: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

REP. UE: Ugreen Group GmbH
Morada na UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Alemanha
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail: support@ugreen.com
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